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1. Checking/replacing the anodes 
1.1. ELYSATOR® type 260c

1.	 �Drain the ELYSATOR®, or simply release the pressure (see 
operating instructions for ELYSATOR® type 260c, chapter 8.2 
Sludge removal)

2.	 Remove the top cover
3.	 �Loosen the contacts (2 pce), eyelet and cable lug
4.	 �Loosen the flange screws (8 ×) and lift the flange, detach the 

anode retainer from the flange and disconnect the copper 
cable contact

5.	 �Withdraw the anode retainer upwards
6.	 Slide the anode rods out of the anode retainer 

Checking and assessing the condition of the anodes
The magnesium anode is located inside the strainer and can be

	 checked visually.
•	 Anode has a diameter < 15 mm or only a thin steel wire can be seen -> 

Replace the anode.
•	 Anode still has a diameter > 15 mm, but is covered with a layer of dirt -> 

Clean the anode using a wire brush or file. 
•	 Anode still has a diameter > 15 mm -> You can continue to use the anode.

7.	 Slide new anode rods into the anode retainer
8.	 Check the flange gasket
9.	 Insert the anode retainer
10.	Attach the copper cable contact
11.	Connect the anode retainer to the flange
12.	Reattach the contacts (2 pce), eyelet and cable lug
13.	Evenly tighten all flange screws (8 ×) diagonally
14.	Refit the cover

The ELYSATOR® type 260c is equipped with 6 anode rods.
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1.2. ELYSATOR® types 500c / 800c
1.	�Drain the ELYSATOR® (see operating 

instructions for ELYSATOR® type 500c / 800c, 
chapter 8.2 Sludge removal)

2.	Remove the bottom front cover
3.	�Loosen the contacts (2 pce), eyelet and cable 

lug
4.	�Loosen the flange screws (12 ×) and pivot the 

flange away
5.	Loosen the copper cable contact
6.	Remove the adjustable side support
7.	Remove all 3 side supports
8.	Leave the supports in the tank!
9.	Clean the inside of the ELYSATOR® tank wall 

(with a wire brush if necessary) so that the current can flow again after the 
inspection.  
Tank wall = cathode

Checking and assessing the condition of the anodes
The magnesium anode is located inside the strainer and can be checked 
visually.

•	 Anode has a diameter < 15 mm or only a thin steel wire can be seen -> 
Replace the anode.

•	 Anode still has a diameter > 15 mm, but is covered with a layer of dirt -> 
Clean the anode using a wire brush or file. 

•	 Anode still has a diameter > 15 mm -> You can continue to use the anode.

10.	 To remove used anode rods, lift slightly and slide out
11.	 Fit new anode rods
12.	 Fit the 3 side supports; tighten and secure them with the adjustable 

support
13.	 Reattach the copper cable contact
14.	 Check the flange gasket
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15.	 Connect the anode retainer to the flange
16.	 Reattach the contacts (2 pce), eyelet and cable lug
17.	 Evenly tighten all flange screws (12 ×) diagonally
18.	 Refit the cover and secure in place

The ELYSATOR® type 500c is equipped with 6 anodes.
The ELYSATOR® type 800c is equipped with 7 anodes.

	 +	 =

Anode retainer incl. support	 Anode rods	
Complete anode retainer 
		

2. Sludge removal
How often should sludge be removed?
Corrosion residues, which are carried along by the flow, sink in the ELYSATOR® 
and have to be regularly removed. In addition, heating systems with heavy 
sludge deposits must be thoroughly cleaned when installing the ELYSATOR®. 
Overly frequent sludge removal is not recommended as this accelerates 
oxygen corrosion. However, if sludge is not removed and is allowed to build 
up for too long, the ELYSATOR® itself can be damaged. Adjust the interval for 
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sludge removal depending on local conditions. Do not remove sludge more 
than twice per heating season and not less than once every 2 years. 

Sludge removal process
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1.	 Close the valve in the inlet
2.	 Close the valve in the outlet
3.	 Unscrew the air vent
4.	 Open the ball valve on the air vent
5.	 Remove the cover from the drain valve

6.	� Guide the hose into the 
drain

7.	� Open the drain valve (if 
blocked, clear it)

8.	� While draining, pull 
the magnet, hold, then 
release – repeat several 
times

9.	 Attach the fill hose to the drain valve
10.	�Fill the ELYSATOR® with fresh water and 

repeat step B until the ELYSATOR® is clean. 
Proceed to step D when the ELYSATOR® is full

11.	�Close the drain valve and cap
12.	�Screw the air vent back on
13.	�Open the ball valve on the 

air vent
14.	Open the valve in the inlet
15.	�Open the valve in the outlet
16.	�Check the throughput / 

adjust if necessary



8

3. Troubleshooting
If the needle does not deflect after replacing the anodes, check that:
•	 the ELYSATOR® has been refilled with demineralised water
•	 the copper cable is in contact with both the flange/tank and the anode 

retainer
•	 there is no short circuit between the anode and cathode
•	 the electrical wiring has been installed properly
•	 the instrument works when checked with an external mA meter.
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4. Additional information
Anode fitting method for the ELYSATOR® 500c, 800c
Replacing the anodes:
•	 One anode after the other!
Do not remove the entire anode assembly from the ELYSATOR®. You will not 
be able to put the anode assembly back into the ELYSATOR®.
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Baum Typ 260c + 260 Maritime ab Bj. 2008

Artikel-Nr. 101307
Isolator zu ELYSATOR 
Baum Typ 260 PTFE 

Artikel-Nr. 100299
Sechskantmuffe 1/2" V4A 

Artikel-Nr. 100599
Rundscheibe Oberteil  
Dimension: Ø200/Ø34x3mm, 1.4301  

Artikel-Nr. 100560
Rundscheibe Unterteil zu Typ 300+500
Dimension: Ø200/Ø34x3mm, 1.4301  

Artikel-Nr. 101313
Kupferkabelanschluss 1'200mm mit 
2 Konussschrauben  

Artikel-Nr. 100599
Rundscheibe Oberteil  
Dimension: Ø200/Ø34x3mm, 1.4301  

Artikel-Nr. 101307
Isolator zu ELYSATOR 
Baum Typ 260 PTFE 

Strebe oben Rohr 1/2"  
Länge = 270 mm 1 Seite mit Fase
2 Seite mit 1/2" Gewinde

Rohr Ø 33.7  
Länge = 735 mm

Rohr 1/2"  beidseitig 1/2" 
Länge = 765 mm

Artikel-Nr. 100302
Sechskant-Reduzierstück 1" - 1/2" 

6 Stück Einschweissbolzen 
Ø 12 / M8x1, mit Konusschraube M8x1

1 Stück Einschweissbolzen 
Ø 12 / M8x1, mit Konusschraube M8x1

Retainer type 260c + 260 Maritime from 2008 onwards

Top tube of support 1/2“ 
Length = 270 mm, one end with bevelled edge
Other end with 1/2“ thread

Item no. 100299 
Hexagon socket 1/2“ V4A

Item no. 101307 
Isolator for ELYSATOR
Retainer type 260 PTFE

Item no. 100599 
Round disc upper part
Dimensions: ø 200 / ø 34×3 mm, 1.4301

Item no. 101313 
Copper cable connection 1200 mm 
with 2 conical screws

1 welding stud
ø 12 / M8×1, with M8×1 conical screw

Tube ½“ on both sides ½“
Length = 765 mm

Tube ø 33.7
Length = 735 mm

6 welding studs
ø 12 / M8×1, with M8×1 conical screw

Item no. 100560 
Round disc lower part for type 300+500
Dimensions: ø 200 / ø 34×3 mm, 1.4301

Item no. 101307 
Isolator for ELYSATOR
Retainer type 260 PTFE

Item no. 100302 
Hexagonal reducer 1“ - 1/2“ V4A

Item no. 100599 
Round disc upper part
Dimensions: ø 200 / ø 34×3 mm, 1.4301
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adjustable brace

adjustable support

completely assembled:

stiff support

counter nut

thread rod M10

bushing

anode fastening screws

welded seam

axial screw and nut

stiff support

counter nut

thread rod M10

locking screw

isolating bushing

center bolt

reduction nippel 1”

Mounting instruction
ELYSATOR anode insert type 500 - 1’000 maritime
for new anodes (Mod. 2008) with intensifier screen
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Überschnitt 1” - 1/2”

Muffe 1” am Boden angeschweisst 

Isolierbuchse Baum

Befestigung 1/2” Rohr

Flansch
Anodenhalter

Konusschraube 8 x1

Anodendurchführung 6 Stück
Isolierbuchse Baum

Sechskantkappe 1/2”

Magnesiumanoden 6 Stück

Teflondichtung

Isolierschraube M8 x 55
Teflondichtung

U-Scheibe M8

Mutter M8
Fecherscheibe M8

Steckzunge 

Halbmutter M8

Konusschraube 8 x1

Kupferkabel Anschluss

Montage-Anleitung Anodenbaum Maritime

Baum montiert

Flansch

Assembly instructions for Maritime anode retainer

Assembled retainer

Flange

Flange

6 Magnesium anodes 

6 Anode feedthrough

Anode retainer

Blade terminal

M8 half nut

M8 washer

M8 serrated washer
M8 nut

Teflon seal
M8×55 insulation screw

Fastening 1/2“ tube

Teflon seal
Conical screw 8x1

Conical screw 8x1

Copper cable connection

Hexogonal cap 1/2“

Insulating washer 
for retainer

Insulating washer for retainer
Adaptor 1“ - 1/2“

1“ sleeve welded to the base
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Baum ELYSATOR Typ 500c mit 1 Sterbensatz Typ 500c +
 1 Kupferkabelanschluss ab Bj. 2013

Strebe verstellbar

Gewindestift M10
Konter-Mutter

Strebenring verstellbar

Klemmschraube M8

Strebe zum fest anziehen

Befestigungs- Schraube
mit Mutter

Hülse rostfrei
Ø45 x Ø33.7 x 100mm

Befestigungs-Hülse mit
Rohr verscheisst

Rohr Ø33.7 
Länge = 405 mm

Rohr Ø33.7 
Länge = 735 mm

Artikel-Nr. 100560
Rundscheibe Unterteil zu Typ 260-500
Dimension: Ø200/Ø34x3mm, 1.4301

Artikel-Nr. 100559
Rundscheibe Oberteil zu Typ 260-500 
Dimension: Ø200/Ø34x3mm, 1.4301  

Isolator PTEF (Teflon) 
Ø40 x Ø29.6 x 155mm

Artikel-Nr. 100302
Sechskant-Reduzierstück 1" - 1/2" V4A

Dorn Ø21.3 x 170mm
1. Seite Fase, 2. Seite 1/2" Gewinde

Artikel-Nr. 101212
Baumzentrierung / Isolator 
500 - 1000 Teflon Lang  

Artikel-Nr. 101313 
Kupferkabelanschluss 1'200mm mit 
2 Konussschrauben

7 Stück Einschweissbolzen rostfrei
Ø12- M8x1 inkl. Konusschraube

Strebensatz Typ 500c +500 Maritime

Artikel-Nr. 100559
Rundscheibe Oberteil zu Typ 260-500 
Dimension: Ø200/Ø34x3mm, 1.4301  

Item no. 100599 
Round disc upper part for type 260-500
Dimensions: ø 200 / ø 34×3 mm, 1.4301

Item no. 100560 
Round disc lower part for type 300+500
Dimensions: ø 200 / ø 34×3 mm, 1.4301

Tube ø 33.7
Length = 735 mm

Tube ø 33.7
Length = 405 mm

Item no. 100302 
Hexagonal reducer 1“ - 1/2“ V4A

Item no. 101313 
Copper cable connection 1200 mm 
with 2 conical screws

ELYSATOR type 500c retainer with 1 set of supports, type 500c + 
 1 copper cable connection from 2013 onwards

Item no. 100599 
Round disc upper part for type 260-500
Dimensions: ø 200 / ø 34×3 mm, 1.4301

Counter nut

M8 clamping screw

Adjustable support

M10 grub screw

Support to be tightened

Adjustable brace

Set of supports, type 500c + 500 Maritime

Stainless steel sleeve
ø 45× ø 33.7 × 100 mm

Item no. 101212 
Retainer alignment / insulator 
500 - 1000 Teflon long

Insulator PTFE (Teflon)
ø 40× ø 29.6 × 155 mm
Mandrel ø 21.3 × 170 mm
one end with bevelled edge, other 
end with 1/2“ thread

Fastening sleeve welded to tube

7 stainless steel welding studs
ø 12 - M8×1 incl. conical screw

Fastening screw with nut
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Art.-Nr. 101342 Baum ELYSATOR Typ 800c 
mit  1 Strebensatz Typ 800 - 1'000 + 

1 Stück Kupferkabelanlschluss ab Bj. 2013

Artikel-Nr. 100557
Rundscheibe Oberteil Typ 800-1000
Dimension: Ø300/Ø34x3mm, 1.4301 

Artikel-Nr. 100558
Rundscheibe Unterteil Typ 800 -1000
Dimension: Ø300/Ø34x3mm, 1.4301

Isolator PTEF (Teflon) 
Ø40 x Ø29.6 x 155mm

Artikel-Nr. 100302
Sechskant-Reduzierstück 
1" - 1/2" V4A

Dorn Ø21.3 x 170mm
1. Seite Fase, 
2. Seite 1/2" Gewinde

Befestigungs- Schraube
mit Mutter

Befestigungs-Büchse mit
Rohr verscheisst

Rohr Ø33.7 
Länge = 405 mm

Rohr Ø33.7 
Länge = 735 mm

8 Stück Einschweissbolzen rostfrei
Ø12- M8x1 inkl. Konusschraube

Strebe verstellbar

Gewindestift M10
Konter-Mutter

Strebenring verstellbar

Klemmschraube M8

Strebensatz Typ 800c +1'000 Maritime

Artikel-Nr. 101212
Baumzentrierung / Isolator 
500 - 1000 Teflon Lang  

Artikel-Nr. 101313 
Kupferkabelanschluss 1'200mm 
mit 2 Konussschrauben

Artikel-Nr. 100557
Rundscheibe Oberteil Typ 800-1000
Dimension: Ø300/Ø34x3mm, 1.4301 

Item no. 100557 
Round disc upper part for type 800 - 1000
Dimensions: ø 300 / ø 34×3 mm, 1.4301

Tube ø 33.7
Length = 735 mm

Adjustable support

Counter nut
M10 grub screw

M8 clamping screw

Adjustable brace

Set of supports, type 800c + 1000 Maritime

Item no. 101313 
Copper cable connection 1200 mm 
with 2 conical screws

Fastening screw with nut

Fastening sleeve welded to tube

Tube ø 33.7
Length = 405 mm

8 stainless steel welding studs
ø 12 - M8×1 incl. conical screw

Item no. 100558 
Round disc lower part for type 800+1000
Dimensions: ø 300 / ø 34×3 mm, 1.4301

Item no. 100557 
Round disc upper part for type 800-1000
Dimensions: ø 300 / ø 34×3 mm, 1.4301

Item no. 101342 ELYSATOR, type 800c retainer 
with 1 set of supports, type 800 - 1000 + 

1 copper cable connection from 2013 onwards

 Item no. 101212 
 Retainer alignment / 
 insulator 500 - 1000 Teflon 
 long

Item no. 100302 
Hexagonal reducer 1“ - 1/2“ 
V4A

Insulator PTFE (Teflon)
ø 40× ø 29.6 × 155 mm

Mandrel ø 21.3 × 170 mm
one end with bevelled 
edge, other end with 1/2“ 
thread


